Instrucciones Especificas de matricula MUenTI 2022-23

MODULO 1: TRONCALES
Asignaturas obligatorias para todos los estudiantes: 20 créditos
[Ud. debe matricularse de las 5 asignaturas (20 créditos)]

Caodigo Asignatura Créds. | Cuatrimestre

51750006 |Metodologias y teorias de la traduccién y su aplicacion a la 4 C1
investigacién

51750001 | Analisis del discurso y pragmatica aplicada a la traduccion 4 C1

51750022 | Traduccién, ideologia y cultura 4 C1

51750008 | Procedimientos técnicos de la traduccién 4 C1

51750011 | Terminologia, lexicologia y lexicografia aplicadas a la traduccion 4 C1

especifica

MODULO 2: ITINERARIOS DE LENGUA

Obligatorias: 16 créditos

[Ud. debe matricularse de las 4 asignaturas (16 créditos) correspondientes al itinerario de lengua que
haya elegido: aleméan, arabe, francés, inglés o italiano]

Codigo | ltiner. | Asignatura Créds. | Cuatrimestre
51750023 Traduccién de textos cientifico-técnicos y bio-sanitarios: 4 C2

c aleman-espariol
51750026 “g Traduccion de textos juridico-econémicos: aleman-espafiol 4 Cc2
51750029 % Traduccion de textos literarios: aleman-espariol 4 C2
51750032 Traduccion de textos periodisticos: aleman-espafiol 4 Cc2

Itinerario de arabe Sin docencia en el curso 2021-2022

3

o

<
51750013 Traduccion de textos cientifico-técnicos y bio-sanitarios: 4 Cc2

8 francés-espafiol
51750015| 2 Traduccion de textos juridico-econémicos: francés-espaniol 4 Cc2
51750017 E Traduccioén de textos literarios: francés-espafiol 4 C2
51750019 Traduccion de textos periodisticos: francés-espafriol 4 Cc2
51750014 4 C2
51750016 | .3 4 C2
51750018 | € 4 c2
51750020 4 C2
51750025 Traduccion de textos cientifico-técnicos y bio-sanitarios: 4 Cc2

° italiano-espafiol
51750028 | < Traduccion de textos juridico-econdémicos: italiano-espafriol 4 Cc2
51750031| ® | Traduccién de textos literarios: italiano-espafiol 4 C2
51750034 Traduccion de textos periodisticos: italiano-espafiol 4 Cc2




MODULO 3: OPTATIVAS

Optativas: 16 créditos

[Ud. debe matricularse de cuatro asignaturas (16 créditos), siempre y cuando no se solapen entre si
ni coincidan en el horario con las asignaturas del primer itinerario de lengua]

Este modulo permite varias Opciones:

A) 4 asignaturas de otro itinerario de lengua [Mddulo 2] (16 créditos)

B) 2 asignaturas de otro itinerario de lengua (8 créditos) y 2 asignaturas de un itinerario de
lengua distinto al anterior [Modulo 2] (8 créditos)

C) 2 asignaturas de otro itinerario de lengua [Mddulo 2] (8 créditos) y 2 asignaturas de la tabla
de Asignaturas Optativas (8 créditos)

D) 4 asignaturas de la tabla de Asignaturas Optativas (16 créditos)

Tabla de Asignaturas Optativas

Caodigo Asignaturas Optativas Créds.| Cuatrimestre

51750005 Herramientas y nuevas tecnologias aplicadas a la traduccion 4 C1

51750004 El guién cinematografico y televisivo: su creacion y su traduccion 4 C1
inglés-espafiol, espafiol-inglés

51750009 Procedimientos y técnicas de adaptacion del texto escrito al cédigo 4 C1
audiovisual

51750021 Traduccion para el medio audiovisual: la subtitulacion 4 C1

51750003 El espafiol y sus modalidades para la traduccién 4 C2

51750010 Teoria de la traduccidn literaria 4 C2

51750002 Correccion linguistica en espariol y edicion de textos 4 C2

51750007 Préacticas en empresas 4 C2

MODULO 4: TRABAJO DE FIN DE MASTER (TFM)
Asignatura obligatoria para todos los estudiantes. 8 créditos

Codigo | Asignatura Créds. | Cuatrimestre
51750012 | Trabajo de fin de master | 8 c1 \ y \02




Créditos matriculados

Modulo 1: Troncales 20
Modulo 2: Itinerario de lengua (obligatorio) | 16
Modulo 3: Optativas: Otro/s itinerario/s de | 16
lengua y/o asignaturas de la tabla de
Optativas del Mdédulo 3.

Modulo 4: Trabajo de Fin de Master 8
Créditos totales 60

Nota importante:

Debido a la situacion excepcional generada por la Covid-19, es importante que lea la
informacion sobre los plazos para acreditar la obtencion del titulo y/o nivel de idioma en
https://www.juntadeandalucia.es/economiaconocimientoempresasyuniversidad/sguit/?g=masteres
&d=mo_acreditar titulos covid19.php




